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ANEXOS

de la
Recomendacion de Decision del Consejo

por la que se autoriza la apertura de negociaciones en nombre de la Union Europea en la
31.2 reunion de las Partes Contratantes en relacion con las modificaciones al Acuerdo
sobre la cooperacion en materia de lucha contra la contaminacién del Mar del Norte por
hidrocarburos y otras sustancias peligrosas («Acuerdo de Bonn») por lo que respecta a
la adhesion del Reino de Espafia al Acuerdo y por lo que respecta a la ampliacién del
ambito de aplicacién del Acuerdo
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ANEXO 1

Proyecto de Decision de las Partes Contratantes del Acuerdo de Bonn
relativa a la ampliacion del ambito de aplicacion del Acuerdo con vistas a
mejorar la cooperacion en materia de vigilancia en relacion con los
requisitos del anexo VI del Convenio MARPOL

Las Partes Contratantes del Acuerdo de 1983 sobre la cooperacion en materia de lucha contra
la contaminacion del Mar del Norte por hidrocarburos y otras sustancias peligrosas
(«Acuerdo»),

Recordando el articulo 16 del Acuerdo, que dispone que una o varias Partes Contratantes
podran proponer modificaciones del Acuerdo y que estas podrdn ser adoptadas por
unanimidad en una reunion de dichas Partes,

Con la intencién de garantizar que el Gobierno depositario reciba notificaciones de
aprobacion de todas las Partes Contratantes tan pronto como sea posible para permitir la
rapida entrada en vigor de las modificaciones segin lo establecido en el articulo 16,
apartado 2, del Acuerdo,

Con la finalidad de mejorar la cooperacion y la coordinacion entre los Estados Contratantes
en la lucha contra las emisiones atmosféricas ilegales causadas por el transporte maritimo, a
fin de limitar las consecuencias negativas de la combustion de combustibles para uso
maritimo con un alto contenido de azufre o nitrogeno para la salud humana, la biodiversidad y
la totalidad del medio marino,

adoptan por unanimidad la siguiente Decision:
Apartado 1 - Modificacion del titulo del Acuerdo
Se modifica el titulo del Acuerdo, que queda redactado del siguiente modo:

«Acuerdo sobre la cooperacion en materia de lucha contra la contaminacion del Mar del Norte

por hidrocarburos y otras sustancias peligrosas, incluida la contaminacion atmosférica
causada por el transporte maritimos.

Apartado 2 - Modificacion del preAmbulo del Acuerdo

Se modifica el preambulo del Acuerdo, que queda redactado del siguiente modo:

«Los Gobiernos de la Republica Federal de Alemania, el Reino de Bélgica, el Reino de
Dinamarca, la Republica Francesa, la Republica de Irlanda, el Reino de los Paises Bajos, el

Reino de Noruega, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, el Reino de Suecia y
la Comunidad Econémica Europea®,

! Nota del depositario:
Mediante el Tratado de Maastricht, firmado el 7 de febrero de 1992, la Comunidad Economica Europea
recibié la nueva denominacion Comunidad Europea (CE) con efecto a partir del 1 de noviembre de
1993.

De conformidad con el articulo 1, apartado 3, del Tratado de la Unién Europea, que entr6 en vigor el 1
de diciembre de 2009, modificado por el Tratado de Lishoa, la Unidn Europea sustituye y sucede a la
Comunidad Europea. Por consiguiente, desde el 1 de diciembre de 2009, la Unién Europea debe ser
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RECONOCIENDO que la contaminacién de las aguas por hidrocarburos y otras sustancias
peligrosas, asi como la contaminacion atmosférica causada por el transporte maritimo en la
region del Mar del Norte, pueden constituir un peligro para el medio marino, la biodiversidad,
la salud humana y los intereses de los Estados riberefios,

TOMANDO NOTA de que esta contaminacion tiene muchas fuentes y que los accidentes e
incidentes en el mar son motivo de gran preocupacion,

CONVENCIDOS de que son necesarias una capacidad para luchar contra dicha
contaminacion, una cooperacion activa y una asistencia mutua entre los Estados para proteger
sus costas y sus intereses conexos,

FELICITANDOSE de los progresos ya realizados en el marco del Acuerdo sobre la
cooperacion en materia de lucha contra la contaminacion de las aguas del Mar del Norte por
hidrocarburos, firmado en Bonn el 9 de junio de 1969,

DESEANDO desarrollar la asistencia mutua y la cooperacion en materia de seguimiento y
lucha contra los distintos tipos de contaminacion,

Han convenido en lo siguiente:»

Apartado 3 - Modificacion del articulo 1

El articulo 1 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 1

El presente Acuerdo se aplicara en la region del Mar del Norte, tal como se define en el
articulo 2:

1) cuando la presencia o el riesgo de presencia de hidrocarburos o de otras sustancias
peligrosas que contaminen o puedan contaminar las aguas constituya un peligro
grave e inminente para las costas o los intereses conexos de una o varias Partes
Contratantes; o

2) cuando la presencia o el riesgo de presencia de emisiones causadas por el transporte
maritimo en el sentido del anexo VI del Convenio MARPOL que contaminen o
puedan contaminar el medio marino contribuya a la eutrofizacion del mar y ponga en
peligro la salud de las personas que viven en la costa o de los seres vivos que habitan
en el mar;y

3) a la vigilancia realizada como ayuda a la deteccion y lucha contra la contaminacion,
tal como se establece en los apartados 1 y 2 del presente articulo, asi como a la
prevencion de las infracciones de la normativa contra la contaminacion.».

Apartado 4 - Modificacion del articulo 5

El articulo 5 se sustituye por el texto siguiente:

considerada Parte Contratante del Acuerdo de Bonn y de todos los tratados internacionales en los que la
Comunidad Europea era Parte Contratante.
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1)

2)

3)

«Articulo 5

Siempre que una Parte Contratante tenga conocimiento de un accidente o de la
presencia de hidrocarburos u otras sustancias peligrosas, incluidas las emisiones de
los buques, en la region del Mar del Norte que puedan constituir un peligro grave
para las costas o los intereses conexos de una Parte Contratante, informara
inmediatamente de ello a esta Parte Contratante por conducto de su autoridad
competente.

Las Partes Contratantes se comprometen a invitar a los capitanes de todos los barcos
que enarbolen su pabellon y a los pilotos de los aviones matriculados en sus paises a
informar inmediatamente por los medios mas précticos y adecuados habida cuenta de
las circunstancias:

a)  de todos los accidentes que causen o puedan causar contaminacion en el mar;

b) de la presencia, naturaleza y extensién de hidrocarburos u otras sustancias
peligrosas que puedan constituir una amenaza grave para la costa o los
intereses conexos de una o varias Partes Contratantes.

Las Partes Contratantes adoptardn un formulario para informar de la contaminacion
con arreglo al apartado 1 del presente articulo.»

Apartado 5 - Modificacion del articulo 6

El articulo 6 se sustituye por el texto siguiente:

1)

2)

3)

4)

«ARTICULO 6

A los fines exclusivos del presente Acuerdo, la region del Mar del Norte se dividira
en las zonas que se definen en el anexo del presente Acuerdo.

La Parte Contratante de la zona en que se produzca una situacion como la descrita en
el articulo 1 del presente Acuerdo realizara la valoracion necesaria de la naturaleza e
importancia del accidente y, en su caso, del tipo y la cantidad aproximada de
hidrocarburos u otras sustancias peligrosas, asi como de la direccién y velocidad de
su movimiento.

La Parte Contratante de que se trate informard inmediatamente a todas las demas
Partes Contratantes, por conducto de su autoridad competente, de sus valoraciones y
de las acciones emprendidas para combatir los hidrocarburos u otras sustancias
peligrosas, y mantendra estas sustancias en observacion durante todo el tiempo que
estén presentes en su zona.

Las obligaciones que corresponden a las Partes Contratantes en virtud de las
disposiciones del presente articulo en lo que se refiere a las zonas de responsabilidad
comun seran objeto de acuerdos técnicos especiales entre las Partes interesadas.
Estos acuerdos seran comunicados a las demés Partes Contratantes.

Apartado 6 - Modificacion del articulo 15

El articulo 15 se sustituye por el texto siguiente:

«ARTICULO 15
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1)

2)

Las Partes Contratantes adoptaran las medidas para el desempefio de las funciones de
secretaria relacionadas con el presente Acuerdo, teniendo en cuenta los acuerdos
existentes a tal fin en el marco de otros acuerdos internacionales sobre la prevencion
de la contaminacién marina vigentes en la misma region que el presente Acuerdo.

Cada Parte Contratante contribuird en razén de un 2,5 % a los gastos anuales que
resulten del Acuerdo. El saldo de los gastos del Acuerdo se repartird entre las Partes
Contratantes que no pertenezcan a la Comunidad Econémica Europea
proporcionalmente a su producto nacional bruto, con arreglo al baremo de reparto
votado regularmente por la Asamblea General de las Naciones Unidas. La
contribucion de una Parte Contratante al pago de dicho saldo no podra exceder en
ningun caso el 20 % de dicho saldo.».

Apartado 7 — Entrada en vigor

La presente Decision entrard en vigor el primer dia del segundo mes siguiente a la fecha en
que el Gobierno depositario haya recibido notificacion de su aprobacion por todas las Partes
Contratantes.
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ANEXO 2

Proyecto de Decision de las Partes Contratantes del Acuerdo de Bonn relativa a la
adhesion del Reino de Espafia al Acuerdo

Las Partes Contratantes del Acuerdo sobre la cooperacion en materia de lucha contra la
contaminacion del Mar del Norte por hidrocarburos y otras sustancias peligrosas («el
Acuerdo»),

RECORDANDO el articulo 20 del Acuerdo, que dispone que las Partes Contratantes podran,
por unanimidad, invitar a cualquier otro Estado riberefio del Atlantico del Nordeste a
adherirse al Acuerdo y que, en ese caso, el articulo2 del Acuerdo y su anexo seran
modificados en consecuencia,

HABIENDO EXPRESADO unanimemente su intencion de invitar a Espafia a adherirse al
Acuerdo,

FELICITANDOSE del deseo de Esparia de adherirse al Acuerdo,

deciden por unanimidad lo siguiente:

Apartado 1 - Invitacion a Espafia de conformidad con el articulo 20

De conformidad con el articulo 20, las Partes Contratantes invitan por unanimidad a Espafia a
adherirse al Acuerdo de Bonn. En relacion con esta invitacion, se adoptan las siguientes
modificaciones al articulo 2 y al anexo del presente Acuerdo.

Apartado 2 - Modificacion del articulo 2
Se modifica el articulo 2 del Acuerdo, que queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 2

A los fines del presente Acuerdo, la regidn del Mar del Norte significa la zona del mar
que comprende:

a) el Mar del Norte propiamente dicho, al sur de la latitud 61°0'00.00" N,

b)  Skagerrak, cuyo limite meridional se sitGa al este del cabo Skagen en la latitud
57°44'43.00" N,

c) el Golfo de Vizcaya, limitado al sur y al oeste por la linea definida en la parte |
del anexo del presente Acuerdo,

d) las demas aguas, incluidos el Mar de Irlanda, el Mar Céltico, el Mar de Malin,
el Gran Minch, el Pequefio Minch, parte del Mar de Noruega y partes del
Atlantico del Nordeste, delimitadas al oeste y al norte por la linea definida en
la parte Il del anexo del presente Acuerdo.».

Apartado 3 - Modificacion del anexo del Acuerdo

El anexo del Acuerdo se modificara de modo que quede redactado como figura en el apéndice
de la presente Decision.
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Apartado 4 - Entrada en vigor

Las modificaciones contenidas en la presente Decision entraran en vigor el primer dia del
segundo mes siguiente a la fecha de depdsito por Espafia de su instrumento de adhesion al

Acuerdo.

Apéndice

«ANEXO DEL ACUERDO SOBRE LA COOPERACION EN MATERIA DE

LUCHA CONTRA LA

CONTAMINACION DEL MAR DEL NORTE POR HIDROCARBUROS Y

OTRAS SUSTANCIAS PELIGROSAS,
1983

Descripcion de los limites atlanticos de la region del Mar del Norte y de las zonas que se

definen en el articulo 6 del presente Acuerdo

LIMITES ATLANTICOS DE LA REGION DEL MAR DEL NORTE

PARTE I: LINEA QUE LIMITA EL AMBITO DEL ACUERDO DE BONN AL SUR Y AL SUDOESTE

La linea que limita el Canal de la Mancha y sus accesos al sudoeste y al Golfo de Vizcaya al
sur y al oeste serd una linea que:

Vi)

vii)

comienza en el punto occidental de la costa de Espafia 42° 30" 04.25" N 8°
52'18.22" O;

desde ese punto, sigue la linea perimétrica hasta el punto 42° 30' 04.32" N
10° 24' 55.16" O;

desde ese punto, sigue la linea perimétrica hasta el punto 46 ° 00' 04.07" N
10° 24' 54.86" O;

desde ese punto, sigue la linea perimétrica hasta el punto 46 ° 00' 04.06" N
9°59'54.88" O;

desde ese punto, sigue la linea hasta la interseccion entre el paralelo de
latitud 48° 27' 00.00" N y la linea (en lo sucesivo, «linea del Acuerdo de
Bonn de 1983»), trazada a 50 millas nauticas al oeste de una linea que une
la isla de Ouessant y las islas Sorlingas;

desde este punto de interseccion, sigue la linea del Acuerdo de Bonn de
1983 hacia el norte hasta su interseccion con la linea que marca el limite
de la plataforma continental entre Francia y el Reino Unido, tal como se
define en la resolucion arbitral de 30 de junio de 1977;

desde ese punto de interseccion, sigue la linea de ese limite hacia el oeste
hasta el punto 48° 10' 00.00" N 9° 22' 15.91" O; y
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viii)  desde ese punto, sigue el paralelo de latitud 48° 10' 00.00" N hacia el oeste
hasta el punto 48° 10' 00.00" N 10° 0' 00.00" O.

PARTE Il: LINEA QUE LIMITA AL OESTE Y AL NORTE DE LAS DEMAS AGUAS CUBIERTAS POR
EL ACUERDO

La linea que limita al oeste y al norte de las demas aguas cubiertas por el Acuerdo, que
comprende el Mar de Irlanda, el Mar Céltico, el Mar de Malin, el Gran Minch, el Pequefio
Minch, parte del Mar de Noruega y las partes del Atlantico Nororiental, sera una linea que:

i)  comienzaen el punto 48° 10' 00.00" N 0° 00' 00.00" O;

i) desde ese punto, sigue el limite occidental de la zona de responsabilidad de
Irlanda a efectos de contaminacion maritima (es decir, una linea que se
encuentra en cada punto a una distancia de 200 millas nauticas del punto
mas proximo establecido a efectos de las Leyes de Jurisdiccion Maritima, de
1959 a 1988, de Irlanda), hasta el punto 56° 42' 00.00” N 14° 00' 00.00" O;

iii) desde ese punto, sigue el limite occidental de la zona establecida por el
Merchant Shipping (Prevention of Pollution) (Limits) Regulations 1996 del
Reino Unido, modificado por el Merchant Shipping (Prevention of
Pollution) (Limits) Regulations 1997 (es decir, las lineas que unen los
puntos enumerados en el cuadro 1 infra en el orden en que figuran en la
lista) hasta el punto 63°38'10.68" NO °30'00.00" O; y

iv) desde ese punto, sigue el paralelo de latitud 63°38'10.68" N hacia el este
hasta la costa de Noruega.

CuUADRO 1: Puntos y lineas del limite occidental de la zona establecida por el Merchant
Shipping (Prevention of Pollution) (Limits) Regulations 1996 del Reino Unido, modificado

Puntos mencionados en las normas del Reino | Segmento entre estos puntos
Unido, modificadas, y sus coordenadas

27. 56°42'00.00" N 14° 0' 00.00" O 27-28 Meridiano de longitud
28. 56°49'00.00" N 14° 0' 00.00" O 28-29 Paralelo de latitud
29. 56°49'00.00" N 14° 30'34.00" O 29-30 Arco medido a 200 millas nauticas desde

los puntos pertinentes de St. Kilda desde los que
se mide la anchura del mar territorial

30. 57°52'22.00" N 14° 53'22.00" O 30-31 Arco medido a 200 millas nauticas desde
los puntos pertinentes de St. Kilda desde los que
se mide la anchura del mar territorial

31. 58°30'00.00" N 14° 48'58.00" O 31-32 Arco medido a 200 millas nauticas desde
los puntos pertinentes de St. Kilda desde los que
se mide la anchura del mar territorial

32. 59°0'00.00" N 14°35'07.00" O 32-33 Arco medido a 200 millas nauticas desde
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los puntos pertinentes de St. Kilda desde los que

se mide la anchura del mar territorial

33. 59°40'54.00" N 13 °58'10.00" O | 33-34 Arco medido a 200 millas nauticas desde
los puntos pertinentes de St. Kilda desde los que
se mide la anchura del mar territorial

34. 59°50'00.00" N 13° 46'24.00" O | 34-35 Paralelo de latitud

35. 59°50'00.00" N 5°0'00.00" O 35-36 Meridiano de longitud

36. 60°10'00.00" N 5°0'00.00" O 36-37 Paralelo de latitud

37. 60°10'00.00" N 4° 48'00.00" O 37-38 Meridiano de longitud

38. 60°20'00.00" N 4° 48'00.00" O 38-39 Paralelo de latitud

39. 60°20'00.00" N 4° 24'00.00" O 39-40 Meridiano de longitud

40. 60°40'00.00" N 4° 24'00.00" O 40-41 Paralelo de latitud

41. 60°40'00.00" N 4°0'00.00" O 41-42 Meridiano de longitud

42. 61°0'00.00" N 4°0'00.00"0O 42-43 Paralelo de latitud

43. 61°0'00.00" N 3°36'00.00" O 43-44 Meridiano de longitud

44. 61°30'00.00" N 3°36'00.00" O 44-45 Paralelo de latitud

45.  61°30'00.00" N 3°0'00.00" O 45-46 Meridiano de longitud

46. 61°45'00.00" N 3°0'00.00" O 46-47 Paralelo de latitud

47. 61°45'00.00" N 2°48'00.00" O 47-48 Meridiano de longitud

48. 62°0'00.00" N 2°48'00.00" O 48-49 Paralelo de latitud

49. 62°0'00.00" N 2°0'00.00" O 49-50 Meridiano de longitud

50. 62°30'00.00" N 2°0'00.00" O 50-51 Paralelo de latitud

51. 62°30'00.00" N 1° 36' 00.00" O 51-52 Meridiano de longitud

52. 62°40'00.00" N 1° 36' 00.00" O 52-53 Paralelo de latitud

53. 62°40'00.00" N 1°0'00.00" O 53-54 Meridiano de longitud

54. 63°20'00.00" N 1° 0'00.00" O 54-55 Paralelo de latitud

55.  63°20'00.00" N 0° 30'00.00" O 55-56 Meridiano de longitud

56. 63°38'10.68" N 0° 30'00.00" O

LIMITES DE LAS ZONAS DE RESPONSABILIDAD A QUE SE REFIERE EL
ARTICULO 6 DEL PRESENTE ACUERDO

PARTE II1I: LIMITES DE LAS ZONAS DE RESPONSABILIDAD NACIONAL
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1)  Generalidades:

siguiente.

Cuando los limites de una zona de responsabilidad estén
especificados por una serie de lineas que unen los puntos de una lista, la naturaleza de dichas
lineas serd la definida para cada punto como la naturaleza de la linea que lo une al punto

2) Dinamarca: La zona de responsabilidad nacional de Dinamarca estara limitada por la

siguiente serie de lineas:

a) una linea que comienza en la interseccion del limite de la zona de
responsabilidad conjunta de Dinamarca y Alemania, segun lo descrito en la
Parte IV infra, con una linea entre el punto 55° 10" 03.40" N 7° 33' 09.60" E
y el primer punto DE1/DK1 y sigue esta linea hasta el punto DE1/DK1;

b) una serie de lineas que unen los siguientes puntos en el orden en que

figuran:

Puntos que definen el limite de la zona

Naturaleza de la linea

Otros puntos con

que une un punto con el | las mismas
siguiente coordenadas
DK1 55°30'40.30" N 5°45'00.00" E | Geodésica DE1
DK2 55° 15' 00.00" N 5°24'12.00" O | Geodésica DE2
DK3 55° 15' 00.00" N 5°9'00.00" O | Geodésica DE3
DK4 55°24'15.00" N 4° 45' 00.00" O | Geodésica DE4
DKS5 55°46'21.80" N 4°15'00.00" E | Geodésica DE5
DK6 55°55'09.40" N 3°21'00.00" E | Arco del gran circulo DEG6
DK7 56°5'12.00" N 3°15'00.00" E Arco del gran circulo UK23, NO23
DK8 56° 35'30.00" N 5°2'00.00"E | Arco del gran circulo NO24
DK9 57°10'30.00" N 6° 56' 12.00" E | Arco del gran circulo NO25
DK10 57°29'54.00" N 7°59'00.00" E | Arco del gran circulo NO26
DK11 57° 37'06.00" N 8° 27 30.00" E | Arco del gran circulo NO27
DK12 57°41'48.00" N 8°53'18.00" E | Arco del gran circulo NO28
DK13 57°59'18.00" N 9°23'00.00" E | Arco del gran circulo NO29
DK14 58°15'41.20" N 10°1'48.10" E | Arco del gran circulo NO30, SE4
DK15 58°8'00.10" N 10° 32' | Geodésica SE3
32.80"E
DK16 57°49'00.60" N 11° 2'55.60" E | Geodésica SE2
DK17 57°44'43.00" N 11° 7' 04.00" E SE1
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3)

siguiente serie de lineas:

Alemania: La zona de responsabilidad nacional de Alemania estara limitada por la

a) una linea que comienza en la interseccion del limite de la zona de
responsabilidad conjunta de Dinamarca y Alemania, segun lo descrito en la
Parte 1V infra, con una linea entre el punto 55° 10' 03.40" N 7° 33' 09.60" E
y el primer punto DE1/DK1 y sigue esta linea hasta el punto DE1/DK1;

b) una serie de lineas que unen los siguientes puntos en el orden en que

figuran:

Puntos que definen el limite de la zona

Naturaleza de la linea

Otros puntos con

que une un punto con el | las mismas
siguiente coordenadas
DE1 55°30'40.30" N 5°45'00.00" E | Geodésica DK1
DE2 55°15'00.00" N 5°24'12.00" E | Geodésica DK2
DE3 55°15'00.00" N 5°9'00.00" E Geodésica DK3
DE4 55°24'15.00" N 4° 45' 00.00" E | Geodésica DK4
DE5 55°46'21.80" N 4°15'00.00" E | Geodésica DK5
DE6 55°55'09.40" N 3°21'00.00" E | Arco del gran circulo DK6
DE7 55°50'06.00" N 3°24'00.00" E | Arco del gran circulo UK24
DES8 55°45'54.00" N 3°22'13.00" E | Arco del gran circulo NL19
DE9 55°20'00.00" N 4°20'00.00" E | Arco del gran circulo NL20
DE1055° 0' 00.00" N 5°0'00.00" E Arco del gran circulo NL21
DE1154° 37'12.00" N 5°0'00.00" E | Arco del gran circulo NL22
DE1254° 11'12.00" N 6° 0'00.00" E | Arco del gran circulo NL23
DE1353° 59'56.80" N 6° 6'28.20" E NL24

4)

ES

c) endireccion a tierra desde el punto DE12, una linea desde ese punto hasta el
punto DE13 (es decir, el siguiente punto de delimitacion acordado 53° 59'
56.80" N 6° 6' 28.20" E) hasta la interseccion de dicha linea con el limite de
la zona de responsabilidad conjunta entre los Paises Bajos y Alemania

descrita en la Parte IV infra.

Irlanda: La zona de responsabilidad nacional de Irlanda estara limitada por la siguiente
serie de lineas:

a)  al norte, una serie de lineas que unen los puntos enumerados en el cuadro 3
en el orden en que figuran;
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5)

b) al oeste, el limite occidental de la region del Mar del Norte;

c) al este y al sur, una serie de lineas que unen los puntos enumerados en el

cuadro 2 en el orden en que figuran.

Paises Bajos: La zona de responsabilidad nacional de los Paises Bajos estara limitada al

sur por el paralelo de latitud 51°51' 52.1267" N, y al norte de este paralelo de latitud por la
siguiente serie de lineas:

a) una serie de lineas que unen los siguientes puntos en el orden en que

figuran:

Puntos que definen el limite de la zona Naturaleza de la | Otros puntos
linea que une un | con las
punto con el | mismas
siguiente coordenadas

NL1 51°51'52.1267" N 2° 31'48.0975" E Arco del gran | UK42
circulo

NL2  51°59'00.00"N  2°37'36.00"E Arco del gran | UK41
circulo

NL3  52°1'00.00" N 2°39'30.00" E Arco del gran | UK40
circulo

NL4  52°5'18.00" N 2°42'12.00"E Arco del gran | UK39
circulo

NL5  52°6'00.00" N 2°42'54.00" E Arco del gran | UK38
circulo

NL6  52°12°24.00"N  2°50'24.00"E Arco del gran | UK37
circulo

NL7  52°17'24.00"N  2°56'00.00" E Arco del gran | UK36
circulo

NL8  52°25'00.00"N  3°3'30.00"E Arco del gran | UK35
circulo

NL9  52°37'18.00"N  3°11'00.00"E Arco del gran | UK34
circulo

NL10 52°47'00.00"N  3°12'18.00"E Arco del gran | UK33
circulo

NL11 52°53'00.00"N  3°10'30.00"E Arco del gran | UK32
circulo

NL12 53°18'06.00"N  3°3'24.00"E Arco del gran | UK31
circulo
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NL13 53°28'12.00"N  3°1'00.00"E Arco del gran | UK30
circulo
NL14 53°3506.00"N  2°59'18.00" E Arco del gran | UK29
circulo
NL15 53°40'06.00"N  2°57'24.00"E Arco del gran | UK28
circulo
NL16 53°57'48.00"N  2°52'00.00" E Arco del gran | UK27
circulo
NL17 54°22'48.00"N  2°45'48.00"E Arco del gran | UK26
circulo
NL18 54°37'18.00"N  2°53'54.00"E Arco del gran | UK25
circulo
NL19 55°45'54.00"N  3°22'13.00"E Arco del gran | DE8
circulo
NL20 55°20'00.00"N  4°20'00.00"E Arco del gran | DE9
circulo
NL21 55°0'00.00" N 5°0'00.00" E Arco del gran| DE10
circulo
NL22 54°37'12.00"N  5°0'00.00"E Arco del gran | DE11
circulo
NL23 54°11'12.00"N  6°0'00.00"E Arco del gran | DE12
circulo
NL24 53°59'56.80"N  6°6'28.20"E DE13
b)  endireccion a tierra desde el punto NL23, una linea desde ese punto hasta el
punto NL24 (es decir, el siguiente punto de delimitacion acordado 53° 59'
56.80" N 6° 6' 28.20" E) hasta la interseccion de dicha linea con el limite de
la zona de responsabilidad conjunta entre los Paises Bajos y Alemania
descrita en la parte 1V infra.
6) Noruega: La zona de responsabilidad nacional de Noruega estara limitada al norte por

el paralelo de latitud 63° 38' 10.68™ N, y al oeste, sur y este por la siguiente serie de lineas:

a) una serie de lineas que unen los puntos enumerados en el cuadro 4 en el
orden en que figuran;

b)  hacia el sur desde el Gltimo punto mencionado en dicho cuadro, una serie de
lineas que unen los siguientes puntos en el orden en que figuran en la lista:
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Puntos que definen el limite de la zona Naturaleza de la | Otros puntos
linea que une un |con las mismas
punto con el | coordenadas
siguiente

NO23 56°5'12.00" N 3°15'00.00"E Arco del gran circulo | UK23, DK7

NO24 56° 35'30.00" N 5°2'00.00" E Arco del gran circulo | DK8

NO25 57°10'30.00" N 6° 56'12.00" E Arco del gran circulo | DK9

NO26 57°29'54.00" N 7°59'00.00" E Arco del gran circulo | DK10

NO27 57°37'06.00" N 8° 27" 30.00" E Arco del gran circulo | DK11

NO28 57°41'48.00" N 8°53'18.00" E Arco del gran circulo | DK12

NO29 57°59'18.00" N 9°23'00.00" E Arco del gran circulo | DK13

NO30 58°15'41.20" N 10° 1'48.10" E (punto A) Arco del gran circulo | SE4, DK14

NO31 58°30'41.20" N 10° 8'46.90" E (punto B) Arco del gran circulo | SE5

NO32 58°45'41.30" N 10° 35'40.00" E (punto C) Loxodromica SE6

NO33 58°53'34.00" N 10° 38' 25.00" E (punto D) SE7

7)

c)

y luego una linea que sigue la frontera entre Noruega y Suecia.

Suecia: La zona de responsabilidad nacional de Suecia estard limitada al sur por el
paralelo de latitud 57° 44' 43.00" N, y al norte de este paralelo de latitud por una serie de
lineas:

a) que unen los siguientes puntos en el orden en que figuran:

Puntos que definen el limite de las zonas Naturaleza de la linea | Otros puntos
que une un punto con el | con las mismas
siguiente coordenadas

SE1 57°44'43.00" N 11° 7' 04.00" E Geodésica DK17

SE2 57°49'00.60" N 11°2'55.60" E Geodésica DK16

SE3 58°8'00.10"N 10°32'32.80"E Geodésica DK15

SE4 58°15'41.20" N 10° 1'48.10" E (punto A) | Arco del gran circulo DK14, NO30

SE5 58°30'41.20" N 10° 8'46.90" E (punto B) | Arco del gran circulo NO31

SE6 58°45'41.30" N 10° 35'40.00" E (punto C) | Loxodrémica NO32

SE7 58°53'34.00" N 10° 38' 25.00" E (punto D) NO33

ES
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8)

b)  y luego una linea que sigue la frontera entre Suecia y Noruega.

a) al este, por una serie de lineas que comprenden:

Reino Unido: La zona de responsabilidad nacional del Reino Unido estara limitada

i) una serie de lineas que unen los puntos enumerados en el cuadro 4 en
el orden en que figuran;

i) una serie de lineas que unen los siguientes puntos en el orden en que

figuran:

Puntos que definen el limite de la zona

Naturaleza de

la linea
gue une un punto con el

Otros

puntos
con las mismas

siguiente coordenadas

UK23 56°5'12.00" N 3°15'00.00" E Arco del gran circulo NO23, DK7Y
UK24 55°50'06.00" N 3° 24'00.00" E Arco del gran circulo DE7
UK25 54°37'18.00" N 2°53'54.00" E Arco del gran circulo NL18
UK26 54°22'48.00" N 2° 45'48.00" E Arco del gran circulo NL17
UK27 53°57'48.00" N 2°52' 00.00" E Arco del gran circulo NL16
UK28 53°40'06.00" N 2°57'24.00" E Arco del gran circulo NL15
UK29 53°35'06.00" N 2°59'18.00" E Arco del gran circulo NL14
UK30 53°28'12.00" N 3°1'00.00" E Arco del gran circulo NL13
UK31 53°18'06.00" N 3°3'24.00" E Arco del gran circulo NL12
UK32 52°53'00.00" N 3°10'30.00" E Arco del gran circulo NL11
UK33 52°47'00.00" N 3°12'18.00" E Arco del gran circulo NL10
UK34 52°37'18.00" N 3°11'00.00" E Arco del gran circulo NL9
UK35 52°25'00.00" N 3°3'30.00"E Arco del gran circulo NL8
UK36 52°17'24.00" N 2° 56'00.00" E Arco del gran circulo NL7
UK37 52°12'24.00" N 2°50'24.00" E Arco del gran circulo NL6
UK38 52°6'00.00" N 2°42'54.00"E Arco del gran circulo NL5
UK39 52°5'18.00"N 2°42'12.00"E Arco del gran circulo NL4
UK40 52°1'00.00" N 2°39'30.00"E Arco del gran circulo NL3
UK41 51°59'00.00" N 2° 37'36.00" E Arco del gran circulo NL2
UK42 51°51'52.1267" N 2° 31'48.0975" E | Arco del gran circulo NL1
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b)

al sur y al oeste, por la siguiente serie de lineas:

una linea que comienza en el punto mas occidental de las islas
Sorlingas y une dicho punto con el punto49°52'00.00" N

desde ese punto, una linea que sigue la linea del Acuerdo de Bonn de
1983 (tal como se define en la Parte I) hacia el sur hasta su
interseccion con el limite de la plataforma continental entre Francia y
el Reino Unido, tal como se define en la resolucién arbitral de 30 de

desde ese punto de interseccion, la linea de ese limite hacia el oeste

i)
7° 44' 00.00" O;
i)
junio de 1977;
iii)
hasta el punto 48° 10' 00.00" N 9° 22' 15.91" O; y
iv)

desde ese punto, una serie de lineas que unen los puntos enumerados
en el cuadro 2 en el orden en que figuran hasta el limite exterior del
mar territorial adyacente a Irlanda del Norte en el punto 54° 0' 00.00"
N 05° 36' 20.00" O;

al oeste y al norte, por la siguiente serie de lineas:

i)

i)

una linea que une el punto situado en el mar territorial adyacente a
Irlanda del Norte més proximo al punto 55° 31" 13.36" N 6° 45' 00.00"
O con ese punto;

desde ese punto, una serie de lineas que unen los puntos enumerados
en el cuadro 3 en el orden en que figuran hasta el punto 56° 42' 00.00”
N 14° 00" 00.00" O;

desde ese punto, una linea que sigue los limites occidental y norte de
la region del Mar del Norte hasta el punto 63° 38' 10.68” N 0° 30'
00.00" O.

CUADRO 2: PUNTOS Y LINEAS DEL LIMITE ENTRE LAS ZONAS DE RESPONSABILIDAD DE

IRLANDA Y EL REINO UNIDO - ESTE Y SUR

Puntos que definen el limite de las zonas

el siguiente

Naturaleza de la linea que une un punto con

IR1/UK50

48° 10' 00.00" N 10° 0'00.00" O

Meridiano de longitud

IR2/UK51

48° 20' 00.00" N 10° 0'00.00" O

Paralelo de latitud

IR3/UK52

48° 20" 00.00" N 9° 48' 00.00" O

Meridiano de longitud

IR4/UK53

48° 30' 00.00" N 9° 48' 00.00" O

Paralelo de latitud

IR5/UK54

48° 30" 00.00" N 9° 36' 00.00" O

Meridiano de longitud

IR6/UK55

48° 50' 00.00" N 9° 36' 00.00" O

Paralelo de latitud

IR7/UK56

48° 50' 00.00" N 9° 24' 00.00" O

Meridiano de longitud

ES
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IR8/UK57

49° 0'00.00" N 9° 24'00.00" O

Paralelo de latitud

IR9/UK58  49°0'00.00"N 9°17'00.00" O | Meridiano de longitud
IR10/UK59  49° 10'00.00" N 9° 17' 00.00" O | Paralelo de latitud
IR11/UK60 49° 10'00.00" N 9°12'00.00" O | Meridiano de longitud
IR12/UK61 49° 20" 00.00" N 9° 12'00.00" O | Paralelo de latitud
IR13/UK62 49 °20'00.00" N9° 3'00.00" O Meridiano de longitud
IR14/UK63  49° 30'00.00" N 9° 3'00.00" O | Paralelo de latitud
IR15/UK64 49° 30" 00.00" N 8°54'00.00" O | Meridiano de longitud
IR16/UK65 49°40' 00.00" N 8° 54'00.00" O | Paralelo de latitud
IR17/UK66  49° 40" 00.00" N 8° 45'00.00" O | Meridiano de longitud
IR18/UK67  49° 50" 00.00" N 8° 45'00.00" O | Paralelo de latitud
IR19/UK68 49° 50" 00.00" N 8° 36'00.00" O | Meridiano de longitud
IR20/UK69 50°0'00.00" N 8°36'00.00" O | Paralelo de latitud
IR21/UK70 50° 0'00.00" N 8°24'00.00" O | Meridiano de longitud
IR22/UK71 50° 10' 00.00" N 8° 24'00.00" O | Paralelo de latitud
IR23/UK72 50° 10" 00.00" N 8°12'00.00" O | Meridiano de longitud
IR24/UK73 50° 20" 00.00" N 8° 12'00.00" O | Paralelo de latitud
IR25/UK74  50° 20" 00.00" N 8° 0' 00.00" O Meridiano de longitud
IR26/UK75 50° 30" 00.00" N 8° 0'00.00" O | Paralelo de latitud
IR27/UK76 50°30'00.00" N 7° 36'00.00" O | Meridiano de longitud
IR28/UK77 50°40'00.00" N 7° 36'00.00" O | Paralelo de latitud
IR29/UK78 50° 40'00.00" N 7°12'00.00" O | Meridiano de longitud
IR30/UK79 50°50'00.00" N 7° 12'00.00" O | Paralelo de latitud
IR31/UK80 50°50'00.00" N 7°3'00.00" O Meridiano de longitud
IR32/UK81 51°0'00.00" N 7°3'00.00" O Paralelo de latitud
IR33/UK82 51°0'00.00" N 6°48'00.00" O | Meridiano de longitud
IR34/UK83 51°10'00.00" N 6° 48'00.00" O | Paralelo de latitud
IR35/UK84 51°10'00.00" N 6° 42'00.00" O | Meridiano de longitud
IR36/UK85 51°20'00.00" N 6° 42'00.00" O | Paralelo de latitud
IR37/UK86 51°20'00.00" N 6° 33'00.00" O | Meridiano de longitud
IR38/UK87 51°30'00.00" N 6°33'00.00" O | Paralelo de latitud
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IR39/UK88

51°30'00.00" N 6° 18'00.00" O

Meridiano de longitud

IR40/UK89 51°40'00.00" N 6° 18'00.00" O | Paralelo de latitud
IR41/UK90 51°40'00.00" N 6°6'00.00" O Meridiano de longitud
IR42/UK91 51°50'00.00" N 6° 6'00.00" O Paralelo de latitud
IR43/UK92 51°50'00.00" N 6°0'00.00" O Meridiano de longitud
IR44/UK93  51°54'00.00" N 6° 0'00.00" O | Paralelo de latitud
IR45/UK94 51° 54'00.00" N 5°57'00.00" O | Meridiano de longitud
IR46/UK95 51°58'00.00" N 5° 57'00.00" O | Paralelo de latitud
IR47/UK96 51 °58'00.00" N5°54'00.00" O | Meridiano de longitud
IR48/UK97 52°0'00.00" N 5°54'00.00" O | Paralelo de latitud
IR49/UK98 52°0'00.00" N 5°50'00.00" O | Meridiano de longitud
IR50/UK99 52°4'00.00" N 5°50'00.00" O | Paralelo de latitud
IR51/UK100 52°4'00.00" N 5°46'00.00" O | Meridiano de longitud
IR52/UK101 52°8'00.00" N 5°46'00.00" O | Paralelo de latitud
IR53/UK102 52°8'00.00" N 5°42'00.00" O | Meridiano de longitud
IR54/UK103 52° 12' 00.00" N 5° 42'00.00" O | Paralelo de latitud
IR55/UK104 52° 12'00.00" N 5° 39'00.00" O | Meridiano de longitud
IR56/UK105 52°16'00.00" N 5° 39'00.00" O | Paralelo de latitud
IR57/UK106 52° 16'00.00" N 5° 35'00.00" O | Meridiano de longitud
IR58/UK107 52°24'00.00" N 5° 35'00.00" O | Paralelo de latitud
IR59/UK108 52°24'00.00" N 5°22'48.00" O | Meridiano de longitud
IR60/UK109 52°32'00.00" N 5° 22'48.00" O | Paralelo de latitud
IR61/UK110 52° 32'00.00" N 5°28'00.00" O | Meridiano de longitud
IR62/UK111 52° 44'00.00" N 5° 28'00.00" O | Paralelo de latitud
IR63/UK112 52°44'00.00" N 5° 24'30.00" O | Meridiano de longitud
IR64/UK113 52°52' 00.00" N 5° 24'30.00" O | Paralelo de latitud
IR65/UK114 52°52'00.00" N 5°22'30.00" O | Meridiano de longitud
IR66/UK115 52°59'00.00" N 5°22'30.00" O | Paralelo de latitud
IR67/UK116 52°59'00.00" N 5°19'00.00" O | Meridiano de longitud
IR68/UK117 53°9'00.00" N 5°19'00.00" O | Paralelo de latitud
IR69/UK118 53°9'00.00" N 5°20'00.00" O | Meridiano de longitud
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IR70/UK119

53° 26' 00.00" N 5° 20" 00.00" O

Paralelo de latitud

IR71/UK120

53°26'00.00" N 5° 19'00.00" O

Meridiano de longitud

IR72/UK121

53°32'00.00" N 5° 19'00.00" O

Paralelo de latitud

IR73/UK122

53°32'00.00" N 5° 17'00.00" O

Meridiano de longitud

IR74/UK123

53°39'00.00" N 5° 17'00.00" O

Paralelo de latitud

IR75/UK124

53°39'00.00" N 5° 16' 20.40" O

Meridiano de longitud

IR76/UK125

53°42'08.40" N 5° 16' 20.40" O

Paralelo de latitud

IR77/UK126

53°42'08.40" N 5° 17'51.00" O

Meridiano de longitud

IR78/UK127

53°44'24.00" N 5° 17'51.00" O

Paralelo de latitud

IR79/UK128

53°44'24.00" N 5° 19'19.80" O

Meridiano de longitud

IR80/UK129

53°45'48.00" N 5° 19'19.80" O

Paralelo de latitud

IR81/UK130

53°45'48.00" N 5° 22'00.00" O

Meridiano de longitud

IR82/UK131

53°46'00.00" N 5° 22" 00.00" O

Paralelo de latitud

IR83/UK132

53°46' 00.00" N 5° 19'00.00" O

Meridiano de longitud

IR84/UK133

53°59'56.95" N 5° 19'00.00" O

CUADRO 3: PUNTOS Y LINEAS DEL LIMITE ENTRE LAS ZONAS DE RESPONSABILIDAD DE

IRLANDA Y EL REINO UNIDO - NORTE

Puntos que definen el limite de las zonas

con el siguiente

Naturaleza de la linea que une un punto

IR85/UK134

55°31'13.36" N 6° 45'00.00" O

Meridiano de longitud

IR86/UK135

55°28'00.00" N 6° 45'00.00" O

Paralelo de latitud

IR87/UK136

55°28'00.00" N 6° 48' 00.00" O

Meridiano de longitud

IR88/UK137

55°30' 00.00" N 6 ° 48'00.00" O

Paralelo de latitud

IR89/UK138

55°30' 00.00" N 6° 51'00.00" O

Meridiano de longitud

IR90/UK139

55°35'00.00" N 6° 51'00.00" O

Paralelo de latitud

IR91/UK140

55°35'00.00" N 6 ° 57'00.00" O

Meridiano de longitud

IR92/UK141

55°40' 00.00" N 6° 57' 00.00" O

Paralelo de latitud

IR93/UK142

55°40'00.00" N 7°2'00.00" O

Meridiano de longitud

IR94/UK143

55°45'00.00" N 7° 2'00.00" O

Paralelo de latitud
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IR95/UK144

55°45'00.00" N 7° 8'00.00" O

Meridiano de longitud

IR96/UK145

55°50' 00.00" N 7°8'00.00" O

Paralelo de latitud

IR97/UK146

55°50' 00.00" N 7° 15' 00.00" O

Meridiano de longitud

IR98/UK147

55°55'00.00" N 7° 15" 00.00" O

Paralelo de latitud

IR99/UK148

55°55'00.00" N 7° 23'00.00" O

Meridiano de longitud

IR100/UK149 56 ° 0' 00.00" N 7° 23'00.00" O

Paralelo de latitud

IR101/UK150 56° 0' 00.00" N  8° 13'00.00" O

Meridiano de longitud

IR102/UK151 56° 5' 00.00" N  8° 13'00.00" O

Paralelo de latitud

IR103/UK152 56° 5' 00.00" N  8° 39'30.00" O

Meridiano de longitud

IR104/UK153 56° 10' 00.00" N 8° 39'30.00" O

Paralelo de latitud

IR105/UK154 56° 10' 00.00" N 9° 7' 00.00" O

Meridiano de longitud

IR106/UK155 56 ° 21' 30.00" N9° 7' 00.00" O

Paralelo de latitud

IR107/UK156 56° 21' 30.00" N 10° 30' 00.00" O

Meridiano de longitud

IR108/UK157 56° 32' 30.00" N 10° 30' 00.00" O

Paralelo de latitud

IR109/UK158 56° 32' 30.00" N 12° 12' 00.00" O

Meridiano de longitud

IR110/UK159 56° 42' 00.00" N 12° 12' 00.00" O

Paralelo de latitud

IR111/UK160 56° 42' 00.00" N 14° 0' 00.00" O

CUADRO 4: PUNTOS Y LINEAS DEL LIMITE ENTRE LAS ZONAS DE RESPONSABILIDAD DE

NORUEGA Y EL REINO UNIDO

Puntos que definen el limite de las zonas

Naturaleza de la linea que une un punto

con el siguiente

NO1/UK1 63° 38'10.68" N 0°10'59.31" O | Geodésica
NO2/UK2 63° 03'20.71" N 0°28'1251"E Geodésica
NO3/UK3 62°58'21.06" N 0°33'31.01"E Geodésica
NO4/UK4 62°53'29.49" N 0°38'27.91"E Geodésica
NOS5/UK5 62° 44'16.31" N 0°47' 27.69"E Geodésica
NO6/UK6 62° 39'57.99" N 0°51'29.48" E Geodésica
NO7/UK7 62° 36'20.75" N 0°54'44.78" E Geodésica
NO8/UK8 62°32'47.29" N 0°57'48.32" E Geodésica
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NO9/UK9 62° 30' 09.83" N 1°0'05.92" E Geodésica
NO10/UK10 62°27'32.82" N 1°2'17.70" E Geodésica
NO11/UK11 62°24'56.68" N 1°4'25.86" E Geodésica
NO12/UK12 62°22'21.00" N 1°6'28.21" E Geodésica
NO13/UK13 62°19'40.72" N 1°8'30.96" E Geodésica
NO14/UK14 62°16'43.93" N 1°10'40.66" E Geodésica
NO15/UK15 61°44'12.00" N 1°33'13.44"E | Geodésica
NO16/UK16 61°44'12.00" N 1° 33'36.00" E Arco del gran circulo
NO17/UK17 61°21'24.00" N 1° 47 24.00" E Arco del gran circulo
NO18/UK18 59°53'48.00" N 2°4'36.00" E Arco del gran circulo
NO19/UK19 59°17'24.00" N 1°42'42.00" E Arco del gran circulo
NO20/UK20 58° 25'48.00" N 1°29'00.00" E Arco del gran circulo
NO21/UK21 57°54'18.00" N 1°57'54.00" E Arco del gran circulo
NO22/UK22 56° 35'42.00" N 2° 36'48.00" E Arco del gran circulo
NO23/UK23 56°5'12.00" N 3° 15'
00.00" E
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9) Francia: La zona de responsabilidad nacional de Francia estara limitada, de norte a sur,

por una serie de lineas que unen los siguientes puntos en el orden en que figuran:

Puntos que definen el limite de la zona Naturaleza de la linea que | Otros puntos con
une un punto con el |las mismas
siguiente coordenadas

FRO1 48°19'56.52" N 4° 46' 23.67" O Loxodromica

FRO2 48°27'00.00" N 5° 08'23.63" O Paralelo de latitud

FRO3  48° 27'00.00" N 6° 34'40.90" O Loxodromica

FRO4 46° 00'04.06" N 9° 59'54.88" O Loxodromica SP4

FRO5 45°00'04.04" N 7°59'55.08" O Loxodromica SP5

FRO6  44°20'03.93" N 3°59'55.37" O Loxodrémica SP6

FRO7  43°23'20.71" N 1° 46' 13.58" O Loxodromica SP7

FRO8 43°22'50.11" N 1°47'11.18" O SP8

10) Espafa: La zona de responsabilidad nacional de Espafa estara limitada por una serie de

lineas que unen los siguientes puntos en el orden en que figuran:

Puntos que definen el limite de la zona

Naturaleza de la linea

Otros puntos con

que une un punto con el | las mismas
siguiente coordenadas

SP1  42°30° 04.25’N 008° 52’ 18.22” | Loxodromica

O

SP2  42°30°04.32”N 010°24’55.16” O | Loxodrémica

SP3  46°00’ 04.07”N 010°24’ 54.86” O | Loxodrémica

SP4  46° 00’ 04.06” N 009° 59’ 54.88” O | Loxodromica FR4

SP5  45°00'04.04" N 007°59'55.08" O | Loxodrémica FR5

SP6  44°20'03.93"N 003°59'55.37" O | Loxodrémica FR6

SP7  43°23'20.71" N 001° 46'13.58" O | Loxodrémica FR7

SP8  43°22'50.11"N 001°47'11.18"0O FR8

PARTE IV:

Las zonas de responsabilidad conjunta seran las siguientes:
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1.  Zona de responsabilidad conjunta de Bélgica, Francia, los Paises Bajos y el Reino

Unido

La zona maritima situada entre los paralelos de latitud 51°51' 52.1267" N y 51° 6'

00.00"N.

2.  Zona de responsabilidad conjunta de Francia y el Reino Unido
El Canal de La Mancha al suroeste del paralelo de latitud 51° 32' 00.00" N hasta una

linea que:

a)

b)

c)

comienza en el punto méas occidental de las islas Sorlingas y une dicho
punto con el punto 49°52'00.00"N 7° 44' 00.00" O;

desde ese punto, sigue una linea trazada a 50 millas nauticas al oeste de una
linea que une las islas Sorlingas con la isla de Ushant hacia el sur hasta su
interseccion con el paralelo de latitud 48° 27' 00.00" N, y;

sigue ese paralelo de latitud hacia el este hasta el punto mas meridional de la
isla de Ushant.

3. Zona de responsabilidad conjunta de Dinamarca y Alemania

La zona maritima delimitada por:

a)

b)
c)

d)

al sur, el paralelo de latitud 54° 30" 00.00" N hacia el oeste desde la costa de
Alemania;

al oeste, el meridiano de longitud 6° 30" 00.00" E;

al norte, el paralelo de latitud 55 ° 50' 00.00" N hacia el oeste desde la costa
de Dinamarca; y

al este, la linea de bajamar [basado en Chart Datum Lowest Astronomical
Tide (LAT) - datum de carta nautica - bajamar astronémica (BA)], incluida
la region del mar de Wadden.

4.  Zona de responsabilidad conjunta de Alemania y los Paises Bajos

La zona maritima delimitada por:

a)

b)
c)

d)

al oeste, el meridiano de longitud 6° 0' 00.00" E (ED50) hacia el norte desde
la costa de los Paises Bajos;

al norte, el paralelo de latitud 54° 0' 00.00" N (ED50);

al este, el meridiano de longitud 7° 15' 00.00" E (ED50) hacia el norte desde
la costa de Alemania; y

al sur, la linea de bajamar [basado en bajamar astronémica (BA) - datum de
carta nautica], incluida la region del mar de Wadden.

PARTE V: INTERPRETACION

Las posicion de los puntos mencionados en el presente anexo se determinara de acuerdo con
el sistema geodésico europeo (version de 1950).».
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